
発音変化の

スペシャル講座

7月 27日（土） 14:00～17:00　ミレ東京校

基礎 基本

음악이（音楽が）を発音通り書くと [으마기] になりますよね。

では、
내 친구 중에 한국요리를 못 먹는 사람은 없다.
（私の友達の中で韓国料理が食べられない人はいない）
を同じ要領で発音どおりに書いてみましょう！

いかがでしょうか？
「発音通りに書けない」ということは、
「正しく発音できていない」ということですよ～！

授業中に「ここはㄴ挿入が起こって、鼻音化も起こって……」と説明されても、
正直何がなんだか (><;) という人も多いのではないでしょうか？

発音変化については、しっかり説明したいと思いながらも、
時間的な制約もあり、授業中にそれらを全部説明するのは難しいのが現状です。

そこで！　「スペシャル講座」という形で、
・発音変化にはどんなものがあるのか
・どんなときにそれらが発動するのか
について、時間をとってしっかり基礎から説明します。

3月にも同内容のスペシャル講座を開催しましたが、
2時間で全部やるのは無理がありました (^◇^;)
今回はたっぷり 3 時間とって、
練習問題にもたくさんチャレンジしたいと思います！

前回と同内容ですが、まだ発音変化があやふやな方は
何度出ていただいても構いませんよ～！

答え：[내 친구 중에 한궁뇨리를 몬 멍는 사라믄 업따]

【受講料】5,400 円（税込）　　【講師】速水（東京校）


